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Nom du projet : « cool and clean » à / au … 

Contact : Pia Wiedemeier, « cool and clean» 031 359 71 98, pia.wiedemeier@swissolympic.ch 

 

Date / Lieu :  

Nombre : ~… de personnes 

 

1 Informations générales 

« cool and clean », le plus grand programme national de prévention dans le domaine du 
sport, est soutenu par Swiss Olympic, l’Office fédéral du sport et l’Office fédéral de la santé 
publique. La direction opérationnelle est assurée par Swiss Olympic. « cool and clean » s’est 
fixé comme objectif de rassembler les jeunes sportifs suisses autour d’un sport sain, loyal et 
exempt de substances altérant la santé. 
 
L’organisateur d’un événement s’engage en faveur d’un sport sain, loyal et respectueux – 
caractérisé par le comportement responsable de toutes les personnes impliquées – et le 
montre aux sportifs et aux spectateurs présents par une apparition « cool and clean ». 
« cool and clean » vise à rendre les manifestations sportives en Suisse sans fumée. Cela vaut 
pour les compétitions qui ont lieu à l’intérieur comme pour celles qui se déroulent à 
l’extérieur. Le matériel nécessaire à l’application de l’abstinence tabagique peut être demandé 
auprès de « cool and clean » (voir sous la rubrique Matériel). 
 

2 Communication lors de … 

 

… « un sport sans fumée » 

• La manifestation est déclarée sans fumée (VIP, inscriptions, zone public, terrain de sport, terrain de 

restauration, etc.) 

• « cool and clean» met à disposition tout le matériel sans fumée prévu à cet effet (cf. liste et 

quantité de matériel ci-dessous) 

• Passage du jingle « cool and clean » avec le message « un sport sans fumée » pendant toute la 

durée de la manifestation. Texte : « cool and clean » s’engage en faveur d’un sport loyal et sain. 

Nous vous remercions de bien vouloir vous abstenir de fumer pendant cette manifestation. 

Langues : français, allemand et suisse-allemand. 

 

…  la « protection de la jeunesse » 

• La loi interdit la vente de vin, de bière et de cidre aux jeunes de moins de 16 ans et la vente de 

spiritueux, d’apéritifs et d’alcopops aux moins de 18 ans. Le personnel a le droit d’exiger une pièce 

d’identité ! 

• Le personnel auxiliaire (vente, services) des manifestations sportives porte ce badge pour montrer 

qu’il s’engage en faveur de la protection de la jeunesse. 

• Mettre les affiches de « cool and clean » pour la protection de la jeunesse. 

  

 …« cool and clean » 

• Passage du jingle de promotion « cool and clean ». Texte : « cool and clean» s’engage pour un 

sport sain et loyal. Vous aussi inscrivez-vous avec une équipe de jeune. Vous trouvez de plus 

amples informations sous www.coolandclean.ch 

• Annonce « cool and clean » dans le programme de la manifestation. 

• Intégration du logo « cool and clean » dans touts les médias de communication (flyer, affiches, …) 

• Notre lien (bannière web) sur votre site web sous la rubrique « partenaire » 
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• Mettre en place un stand « cool and clean » avec le comptoir bar, les beachflag et les Gery Display. 

Le stand vend des cocktails sans alcool (voir livre de recettes « cool and clean » et sous 

http://www.bluecocktailbar.ch/fr/_frame/frm_rezepte.php . Le stand est tenu par vos soins. 

 
 

3 Matériel sans fumée  

5f / 3d Affiches A3 et A4 
« Sans fumée ! 
ici et 
maintenant… » 

pour signaliser les zones sans fumée 

10f / 5d Cartons de table 

(pliés) A5  

« Sport sans 

fumée ! Ici et 

maintenant. » 

pour mettre sur les tables 

1 rouleau 

de 200 m 

Bande de 

démarcation  

« Sport sans 

fumée ! Ici et 

maintenant » 

pour démarquer les zones non fumeurs 

 Jingles « un sport 

sans fumée » et 

« cool and clean » 

http://www.coolandclean.ch/fr/Desktopdefault.aspx/tabid-2285  

 

4 Matériel protection de la jeunesse 

4 f Affiche « 

protection de la 

jeunesse » A4 

 

La loi interdit la vente de vin, de bière et 

de cidre aux jeunes de moins de 16 ans 

et la vente de spiritueux, d’apéritifs et 

d’alcopops aux moins de 18 ans. Le 

personnel a le droit d’exiger une pièce 

d’identité ! 

 

Mettre les affiches là où on vent de 

l’alcool. 
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5 f Badge en faveur 

de la protection de 

la jeunesse 

Le personnel auxiliaire (vente, services) 

des manifestations sportives peut porter 

ce badge pour montrer qu’il s’engage en 

faveur de la protection de la jeunesse.  

 

5 Matériel de promotion  

100 f Brochures « cool 

and clean »  

à distribuer 

100 Carte postale avec 

autocollant 

à distribuer 

20 f 
Livre de recettes. 

Des recettes cool 

avec des conseils 

pour les barmans  

pour le personnel du stand 

 
Dates 

Annonce pour le programme de manifestation : 

http://www.coolandclean.ch/fr/Desktopdefault.aspx/tabid-2286  

Bannière web : 

http://www.coolandclean.ch/fr/Desktopdefault.aspx/tabid-2181  
 

6 Matériel en prêt (en plus) 

Le matériel en prêt doit être cherché et ramenée à Lausanne, Fribourg ou Berne.  

Quantité Quoi Photos Remarques 

1 Comptoir - bar  

« cool and clean » 

emballé dans des 

housses de 

protection et 

facilement 

transportable avec 

un break. 

 

Le stand vent des cocktails sans alcool 

et est tenu par les soins de 

l’organisateur. 
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3 Beach Flags 

(Höhe 4m) avec 

Pieds pour 

l’éxterieur et 

l’interierur. 

 

Les Beach Flags peuvent être installés 

auprès de l'entrée principale ou au 

stand « cool and clean ». 

 

1 Gery Display «cool 

and clean»  

(75cm x 200cm) 

 

Emballé dans des 

coffres 75cm x 

75cm 

 Peut être installé vers le stand « cool 

and clean ». 

2 f Gery Display sans 

fumée 

(75cm x 200cm) 

 

Emballé dans des 

coffres 75cm x 

75cm 

  Les Gery Displays « sans fumée » 

peuvent être installés auprès de 

l'entrée principale et dans les zones 

sans fumée. 

1 Rouleau de 

banderoles « cool 

and clean »  

(300 sur 80 cm) 

Les banderoles 

peuvent être 

suspendues à 

l’intérieur 

comme 

l’extérieur 

2 f Rouleau de 

banderoles sans 

fumée (300 sur 80 

cm) 

Les banderoles 

peuvent être 

suspendues à 

l’intérieur 

comme l’extérieur  

 


